HISTORY CASTING FUTURE
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Foma s.p.a. a socio unico
Via Kennedy, 20

25020 Pralboino (Brescia)
cod. fiscale n. 00290710177
partita iva n. IT00550630982
Iscr. Reg. Imp. BS 00280710177
mecc export BS 000080

tel. +39 +30 9954378-70-79
telefax +39 +30 9554380
e-mail: foma@foma.it
internet: hitp://www.foma.it
PEC: fomaspa@pec.it

STABILIMENTO DI PRALBOINO

Picdoct Caniizrtan

BUREAU VERITAS
Cariificatien

Societa soggetta a direzione e coordinamento di
EMMEFIN Srl con sede in Brescla

Cod. Fisc. e P.IVA 02853450985

R.E.A. Bs 483685

Pestinazione

DDT - Documento di Trasporto PPy

(D.P.R 14/08/96 N° 472) VIA DEI CICLAMINI 4

70026 - MODUGNO - BA
IT - Italia

umero / Number Data / Date
022 - 1P 0062656 24/11/2022

0,77

Deastinatario

MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 - MODUGNQ - BA
IT - Italia

Causale trasporto
11V - Vendite Italia Pralboino pressofusi

Codice Fornitore

000265
AP3E T,
Ssr23% 658

Vs. ordine: 550004522601 Ns crdine: 20211P 000

1PV39310100 Transmission housing 7DCT300 Daimler
251.0.3142.65
{FIG.1)
1IMVCN75 TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischenlagen fiir

Getriebegehduse DCT DAI
Origine e produzione merce: Made in Italy

KUEHNE+NAGEL sy,
LZCETTAZIONE MERCE

Quantits dickiarata: 325\

Quantii effettiva:

Tipo kmballaggio:

Quantita Imballi;

Confornita alle schede d'imbalio:

Data controllo: 28 [Q [ 22

Firma %

2022111 001207

B [

Rif. ns. documento:

179
NR 325,00 KG  2.937,00
NR 13,00
NR 78,00

QeoPa

Peso Lorde (Kg) Peso Netto (Ka)

Peso Netto Alluminio (Kg)

3.847,00 2.937,00 2.937,00
Porto Aspetto esteriore r. Colli
FCA Incoterms2010 Foma Pralboino BANCALI 13

Firma conducente

Spedizione Data / ora inizio trasporto
VETTORE 24/11/2022
Vetiore 1

SCHWEITZER GMBH & CO,
JENS SCHWEITZER CARL-BENZ STR. 23

Vettore 2
71634 - LUDWIGSBURG - D l

Timbro o firma del destinatario

Timbro e firma vettore Targa mezzo LBSC441

DDT 2022 - 1P 006265 del 24/11/2022
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COFIA PER VETTORE
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